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Tan u tzꞌiib aj Pablo tiꞌijooꞌ a hermano ich caj Colosas.

1  1 Inen aj Pablojo. Inen u yaj xaꞌnum a Jesucristo u men baaloꞌ u cꞌati 
a Dioso. Inen in wetꞌoc aj hermano Timoteojo, 2 tan ti tzꞌiibtic a 

carta adaꞌ tiꞌijooꞌ a hermano ich caj Colosas. Queꞌen a wooleꞌex tu pach a 
Jesucristojo. In cꞌati a Dios ti Tat caꞌ u yaanteꞌex. In cꞌati ilic caꞌ u tzꞌaaꞌ 
teꞌex ti jetzꞌaꞌaneꞌex a wool. a

Leꞌec aj Pablojo, tan u cꞌajsic a Dios yocꞌolooꞌ a hermanojo.
3 Pues teꞌi. Leꞌec boon sut walac ti tꞌan etel Dios u Tat ti Noochil a 

Jesucristojo, walac ilic ti wadic a boꞌtic tiꞌi ta wocꞌoleꞌex. 4 Walac ti wadic 
a boꞌtic tiꞌi u men ti wuꞌyaj ti queꞌeneꞌex a wool tu pach a Jesucristojo. 
Walac ilic ti wadic a boꞌtic tiꞌi u men ti wuꞌyaj biqui ti top yaj a wuꞌyeꞌex 
tulacalooꞌ u chucaan a hermanojo. b 5 Queꞌeneꞌex a wool tu pach a Cristo 
y yaj a wuꞌyeꞌex a hermano u men cꞌuꞌ a taacꞌaꞌan teꞌex ti caꞌan. Leꞌec caꞌ 
a wuꞌyajeꞌex a jajil tꞌan biqꞌuin adoꞌo, leꞌec u pectzil a Dioso, a wuꞌyajeꞌex 
cꞌuꞌ a taacꞌaꞌan teꞌex ti caꞌana. c 6 Cꞌochi aalbül teꞌex u pectzil abeꞌe. Tan 
ilic u tꞌiitꞌil tulacal tubajac yocꞌolcab. Tan ti tan u mas cꞌümbül, y tan u 
tojtalooꞌ u naꞌat. A cꞌümajeꞌex ilic. Caji tojquinbileꞌex a naꞌat ti a qꞌuin 
ti cajeꞌex a yaax uꞌyeꞌexe. A chꞌaꞌajeꞌex u tojil a jajil tꞌan yocꞌol u quiꞌil a 
Dioso. d 7 Yaax aalbi teꞌex a jajil tꞌan u men aj Epafrasa. Yajtzil alaꞌaji. Ti 
wetmeyaj. Tulacal u yool walac u betic ti jelil ichil u meyaj a Cristojo. e 
8 U yadaj toꞌon biqui ti tzꞌabi teꞌex u men u Püsücꞌal a Dios ti yajac a 
wuꞌyeꞌexooꞌ tulacal a maca.

Leꞌec Adaꞌ a Carta u 
Tzꞌiibtaj aj Pablo Tiꞌijooꞌ a 
Hermano ich Caj Colosas.

 

 

a 1.2 Ef 6:21 b 1.4 Ga 5:6; Ef 1:15; He 6:10 c 1.5 Mt 5:12; 1 P 1:4 d 1.6 Mt 24:14; Jn 
15:16; Sal 110:3; 1 Co 15:10; Ef 3:2; Tit 2:11 e 1.7 Flm 23 Col 4:12 
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9 Pues teꞌi. Leꞌec ti a qꞌuin ti yaax caꞌ ti wuꞌyaj ti a cꞌüm‐ooltajeꞌex a Dios 
y tac leeb, maꞌ taꞌach ti pꞌütic ti cꞌajsic a Dios ta wocꞌoleꞌex. Walac ti cꞌaatic 
tiꞌi Dios caꞌ a weelteꞌex tulacal a cꞌuꞌ u cꞌatiji. Walac ilic ti cꞌaatic tiꞌi caꞌ 
seebaqueꞌex a wool yocꞌol caꞌ a chꞌaꞌeꞌex u tojil, tulacal, u men u mucꞌ u 
Püsücꞌal. f 10 Walac ilic ti cꞌaatic tiꞌi caꞌ a beteꞌex cꞌuꞌ a quiꞌ u betabül u men 
a hermanojo, u men hermanojeꞌex ta wichi. Ti baaloꞌo, top quiꞌ u yool 
a Noochtzil ta weteleꞌex, y taneꞌex ilic a betic ti yaab a quiꞌili. Taneꞌex 
ilic cuchi a weeltic biqui yanil a Dioso. g 11 Top yaab u mucꞌ a Dioso. In 
cꞌati cuchi caꞌ u chichcunteꞌex a wool etel ilic u mucꞌ abeꞌe. Ti baaloꞌo, 
jedeꞌequeꞌex a mucꞌyajtic cꞌuꞌ a taneꞌex a cꞌümiqui. Maꞌ tu tucꞌuleꞌex a 
wool. Chen quiꞌeꞌex a wool. h 12 Taneꞌex ilic cuchi a tzꞌeec a boꞌtic tiꞌi a 
Tattzili. Leꞌec alaꞌaji, u tzꞌaj toꞌon caꞌ ti cꞌümüꞌ a quiꞌil etelooꞌ u chucaan 
a hermanojo. Queꞌenoꞌon ichil a jabix a sasili. i 13 U jocꞌsajoꞌon tu cuenta a 
jabix a acꞌüꞌ biqꞌuin adoꞌo. U yocsajoꞌon tu cuenta u Mejen. Yaj u yubi u 
Mejen. j 14 Ichil ti quimi u Mejene, u boꞌtaj ti sipꞌil. U saꞌtesaj ti sipꞌil.

A Cristojo, u quiꞌcuntajoꞌon etel a Dioso.
15 Pues teꞌi. Leꞌec a Cristojo, u pꞌis biquiꞌil a Dios a maꞌ yan qꞌuin u 

yilbili. Leꞌec ti maꞌax to betabüc a maꞌax cꞌuꞌiji, yan ilic alaꞌaji. k 16 A Dioso, 
u tzꞌaj tiꞌi a Cristo caꞌ u beteꞌ tulacal a cꞌuꞌ a yan ti caꞌan ich luꞌum caꞌax 
chicaꞌan caꞌax maꞌ chicaꞌan. Yanooꞌ u betaj ti caꞌan a jabix rey u yanilooꞌ. 
Yanooꞌ ilic ulaacꞌ u betaj a yanooꞌ u yanil ti tücaaꞌ. Yanooꞌ ilic ulaacꞌ 
a jujumpaay u yanilooꞌ. Tzꞌabi tiꞌi a Cristo caꞌ u beteꞌ tulacal abeꞌe, tiꞌi 
ilic caꞌ aalbüc u quiꞌil. l 17 Leꞌec ti maꞌax to yanac a maꞌax cꞌuꞌiji, yan ilic 
alaꞌaji. Etel u mucꞌ alaꞌaji, laj müchaꞌan tulacal a baꞌal tu bajili. m 18 Leꞌec 
ilic a Cristo abeꞌe, jabix u pol. Leꞌecooꞌ a hermanojo, jabix u büqꞌuel. 
Alaꞌaji, aj chꞌaꞌbej u men leꞌec ilic a payeꞌ caꞌ cuxlaji tu yaamooꞌ a 
quimene. Ti baaloꞌo, mas nooch u yanil tuwich tulacal. n 19 Pꞌaati a Cristo 
ti baaloꞌ u men quiꞌ tu wich a Dios caꞌ culac u yanil etel u patalil etel 
tulacal etel alaꞌaji. 20 Etel cꞌuꞌ u tzꞌaj a Tattzil caꞌ betabüc u men a Cristojo, 
u tzꞌaj biqui caꞌ quiꞌac etel ilic u bajil tulacal a baꞌal caꞌax ti luꞌum caꞌax ti 
caꞌan. U betaj abeꞌ ichil ti quimi a Cristo tuwich u cruzil.

21 Pues teꞌi. Biqꞌuin adoꞌo, maꞌ u yetquiꞌiloꞌon a Diosi. Maꞌ quiꞌ ti wool 
etel. Walac ti betic a cꞌasa. 22 Cꞌuꞌ betiqui, quiꞌajoꞌon tun tiqui bajil etel 
a Dioso, u men leꞌec ti queꞌen waꞌyeꞌ yocꞌolcab a Jesusu, quimsabi tiqui 
wocꞌlal. U chaꞌaj u bajil caꞌ quimsabüc tiꞌi caꞌ paatac u cꞌuboꞌon tiꞌi a Tattzil 
ti jumpul maꞌ yan ti sipꞌil. Maꞌ yan a cꞌas tiqui wetel ti cꞌochoc a qꞌuin 
abeꞌe. Maꞌ yan cꞌuꞌ caꞌa cu qꞌueꞌyoꞌon. 23 Jadiꞌ jedeꞌec u paatal u cꞌuboꞌon ti 
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baaloꞌ wa maꞌ ti pꞌütic ti tzꞌocsic u tꞌan. Jadiꞌ jedeꞌec u paatal u cꞌuboꞌon ti 
baaloꞌ wa chich ti wool ti tzꞌoques u tꞌan bete cuenta jabixoꞌon a naj a tam 
u yocomal a maꞌ taꞌach u peeque. Jadiꞌ jedeꞌec u paatal u cꞌuboꞌon ti baaloꞌ 
wa maꞌ tan ti tzꞌeec ti wool tu pach a jumpaay tuwich a cꞌuꞌ ti wuꞌyaj 
ichil u pectzil a Dioso. Aalbi u pectzil a Dios tiꞌi tulacal mac caꞌax tubajac 
yocꞌolcab. Inen aj Pablojo. Tzꞌabi ten caꞌ in wadüꞌ u pectzil abeꞌe.

Tzꞌabi u yaantooꞌ a hermano aj Pablojo.
24 Pues teꞌi. Aleebe quiꞌ in wool ti tan in cꞌümic a yaj ta wocꞌlaleꞌexe. Leꞌec a 

Cristojo, tan ilic u yubic a yaj ti tan u tzꞌabül a yaj tiꞌijooꞌ a hermanojo. Leꞌecooꞌ 
a hermanojo, jabix u büqꞌuel a Cristojo. Leꞌec ti tan in cꞌümic a yaja, tan ilic in 
seebtic caꞌ chuculac boon a yaj a belooꞌ u cu cꞌümüꞌ a hermanojo. o 25 Tzꞌabi ten 
in beteꞌ u meyaj a Dioso, leꞌec caꞌ in waanteꞌex tiꞌi caꞌ a weelteꞌex tulacal u tꞌan a 
Dioso. p 26 Biqꞌuin adoꞌo, mucaꞌan u tꞌan abeꞌ tiꞌi tulacalooꞌ a maca. Cꞌuꞌ betic aleebe, 
chiclaji u nuꞌcul u tꞌan a Dios tiꞌijooꞌ boon tuul a hermanojo. q 27 Chiclaji ti baaloꞌ u 
men baaloꞌ u cꞌati a Dioso. Alaꞌaji, u yeꞌaj boon u quiꞌil a bel u cu beteꞌ etelooꞌ a maꞌ 
Israele. Leꞌec u quiꞌil u yeꞌaja, queꞌen a Cristo ichilooꞌ u püsücꞌal a cꞌümaꞌan tiꞌi caꞌ u 
yeeltooꞌ ti belooꞌ u caꞌa ti caꞌan. 28 Walac ti wadic u pectzil a Cristo tiꞌijooꞌ tulacalooꞌ 
a maca. Walac ti tzeꞌecticooꞌ. Walac ti caꞌansicooꞌ etel ti patalil a tzꞌabi toꞌon u 
men a Dioso. Ti baaloꞌo, jedeꞌec u paatal ti cꞌubicooꞌ tiꞌi a Dios ti chuculooꞌ u tojil u 
naꞌat boon tuul a queꞌen u yool tu pach a Jesucristojo. 29 Tiꞌi caꞌ paatac in cꞌubooꞌ ti 
baaloꞌo, tan in betic in meyaj etel tulacal a boon u yaabil in mucꞌ a tzꞌabi tene.

2  1 Pues teꞌi. In cꞌati cuchi caꞌ a weelteꞌex boon u chichil a meyaj a 
tan in betic tiꞌi caꞌ in waanteꞌex a wetꞌoqueꞌex a hermano ich caj 

Laodicea etel boon ulaacꞌ a maꞌ u yeelooꞌ in wichi. 2 Walac in cꞌaatic 
caꞌ chichaqueꞌex a wool tanil a mas yacuntiqueꞌex a bajil. Walac ilic 
in cꞌaatic caꞌ mas jetzꞌlac a wooleꞌex. Jedeꞌec u mas jetzꞌtal a wooleꞌex 
ti taneꞌex a mas chꞌaꞌic u tojil biqui yanil a Cristojo. Leꞌec abeꞌ a tꞌan a 
mucaꞌan u men a Dios uchiji. r 3 Etel a Cristo queꞌen tulacal a cꞌuꞌ a quiꞌ 
u yeeltabülü. 4 In wadaj teꞌex abeꞌe, yocꞌol maꞌ a choꞌboleꞌex u men u 
tꞌanooꞌ a top patalooꞌ ti tusu. 5 Caꞌax maꞌ queꞌenen ta yaameꞌex, walac in 
tucliqueꞌex. Quiꞌ in wool ti caꞌ in wuꞌyaj ti chicheꞌex a wool a tzꞌocseꞌex a 
Cristojo.

6 Pues teꞌi. Jabix ilic caꞌ a tzꞌajeꞌex a wool tu pach a Noochtzil a 
Jesucristojo, baaloꞌ ilic ti queꞌenaqueꞌex a wool tu pach sansamal. 
7 Queꞌenaqueꞌex a wool tu pach tu jajil jabix cuchi a cheꞌ a tam benaꞌan 
u cana. Tan ti tanac u yantaleꞌex a naꞌat jabix u cꞌati a Cristo jabix cuchi 
tan u tzꞌaꞌcül u cheꞌil a naj tiꞌi u waꞌleebal. Baaloꞌ ilic ti yeꞌaj teꞌex biqꞌuin 
adoꞌo. Tan ti tanaqueꞌex ilic a tzꞌeec a boꞌtic tiꞌi a Dios tu jajil.

Colosenses 1 ,  2  
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Baalaꞌ a tumul cuxtala.
8 Pues teꞌi. Caꞌ a cününteꞌex a bajil tiꞌi maꞌ a choꞌboleꞌex u men u tuculooꞌ 

a uchben cristiano a chen cuxquinbiji. Maꞌax cꞌuꞌ aj beel u tuculooꞌ. Walac 
u choꞌ. A tucul abeꞌe, teꞌ walac u caal etel a cꞌuꞌ a chen betabi u men Dios. 
Maꞌ etel Cristo tali a tucul abeꞌe. s 9 Leꞌec a Cristojo, yan u büqꞌuel pero 
chucul Dios ilic xan. t 10 U men jumbeloꞌon etel alaꞌaji, yan toꞌon ti chucul a 
cuxtala. Leꞌec ilic alaꞌaji, u Noochilooꞌ tulacal a boon a noochooꞌ u wichil 
u meyaj a walacooꞌ u tücaaꞌ. u 11 U men jumbeloꞌon etel a Cristojo, ti cꞌümaj 
ilic u pꞌis a Cristojo. Leꞌec u pꞌis a Cristojo, maꞌ jabix u pꞌis a circuncision 
ti walac u jocꞌsabül tzꞌetzꞌeec u yotꞌel a mac u men u yetcristianojili. 
Leꞌec u pꞌis a Cristojo, leꞌec u jocꞌsabeeb a uchben a tiꞌi ilic a yocꞌolcaba. v 
12 Leꞌec caꞌ ti cꞌümaj a ocjaꞌa, jabix u pꞌis ti mucboꞌon etel a Cristo u men 
quimoꞌon tiꞌi a uchben cuxtala. Ichil ilic abeꞌe, jabix u pꞌis ti caꞌ cuxlajoꞌon 
tucayeꞌil etel a Cristojo. Walac ti tzꞌocsic ti patal u caꞌ cuxquintoꞌon a Dios 
u men u caꞌ cuxquintaj a Jesus tu yaamooꞌ a quimene. w 13 Incheꞌexe, jabix 
quimeneꞌex tiꞌi a Dios biqꞌuin adoꞌ u meneꞌex a sipꞌil. Maꞌ a cꞌümajeꞌex u 
pꞌis a circuncision tuwicheꞌex a wotꞌel. Cꞌuꞌ betiqui, aleebe, tzꞌabi toꞌon 
a cuxtal etel a Cristo u men a Dios leꞌec caꞌ u laj saꞌtesaj ti sipꞌil. 14 U laj 
tupaj ti sipꞌil boon a tzꞌiibaꞌan tac etel u bolbeeb. U jobsaj abeꞌe, bete 
cuenta u büjaj tuwich u cruz a Cristo caꞌ joboc jumpul teꞌi. 15 Leꞌec a 
Cristojo, u jobsaj u mucꞌ u yanil a quisin u yetꞌocooꞌ a cꞌacꞌasbaꞌala. Tiꞌi 
tulacal, yeꞌbi ti choꞌbooꞌ alaꞌooꞌ. Choꞌbooꞌ ti quimi a Cristo tuwich u cruz. x

Queꞌenaqueꞌex a wool tu pach a cꞌuꞌ a tiꞌi a caꞌana.
16 Pues teꞌi. Yocꞌlal tulacal a baꞌal in tzꞌiibtaj tojo, maꞌ a chaꞌiqueꞌex u 

yilbil wa yan a sipꞌileꞌex yocꞌol a janaleꞌex a wucꞌuleꞌex wa quiꞌ wa maꞌ 
quiꞌ. Maꞌax a chaꞌiqueꞌex u yilbil wa yan a sipꞌileꞌex yocꞌol u tzꞌocsabül 
boon u fiestajilooꞌ aj Israel ti a jujun pꞌe jaab wa ti a jujun pꞌe uju. Maꞌax 
yocꞌol u qꞌuinil u jedele. y 17 Tulacal a ley yocꞌol a janal a wucꞌul etel a 
fiestaja, chen u pꞌis a cꞌuꞌ a uchi leꞌec ti udi a Cristojo. Chiclaji u jajil u men 
a Cristojo. 18 Yan cꞌuꞌ u cꞌati u tzꞌaaꞌ toꞌon a Dioso. Tiꞌi ti cꞌümical abeꞌe, 
maꞌ quiꞌ caꞌ ti chꞌaꞌeꞌex ti choꞌbol u men maꞌax mac. Leꞌecooꞌ aj choꞌ abeꞌe, 
walacooꞌ u yadic ti yaneꞌex a choqꞌuic a bajil a beteꞌex jabix maꞌ noocheꞌex 
u wichil a meyaj. Leꞌecooꞌ aj choꞌ abeꞌe, walacooꞌ ilic u yadic ti yaneꞌex a 
cꞌajsic u yaj xaꞌnum a Dios ti caꞌana. Top queꞌenooꞌ u yool tu pach cꞌuꞌ a 
walacooꞌ u nümültiqui. Aj choꞌooꞌ abeꞌe, top walacooꞌ u tuclic ti noochooꞌ 
u wichil u meyaj. Top tanooꞌ u yool tu pach a cꞌuꞌ a tiꞌi a yocꞌolcaba. 19 Maꞌ 
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caꞌ queꞌenooꞌ u yool tu pach a Cristoji. Leꞌec a Cristojo, jabix u pol a maca. 
Leꞌecoꞌon a hermanojoꞌono, jabixoꞌon u büqꞌuele. Leꞌec u pol a maca, walac 
u tzeentic u büqꞌuel. Müchaꞌan tu bajil u büqꞌuel u men u maapꞌ u baquel 
etel u xichel. Jadiꞌ walac ti chꞌiil tiꞌi Dios ti tan u tzꞌeec toꞌon ti baaloꞌ.

20 Pues teꞌi. Leꞌec caꞌ ti cꞌüm‐ooltaj a Cristojo, joqꞌui toꞌon jabix ti 
wetꞌoctaj alaꞌi ichil u quimil. Pꞌaati toꞌon jabix quimenoꞌon tiꞌi a yocꞌolcaba. 
U men jabix quimenoꞌon tun, ¿cꞌuꞌ caꞌa taneꞌex a betic jabix tiꞌijeꞌex to a 
yocꞌolcaba? ¿Cꞌuꞌ caꞌa taneꞌex a tzꞌocsicooꞌ u tꞌan a cristianojo? 21 — Maꞌ a 
tüliqueꞌex y a jantiqueꞌex y a baaxtiqueꞌex adaꞌa, — cu tꞌanooꞌ aj choꞌ abeꞌe. 
22 Leꞌec abeꞌ a tꞌana, chen caꞌax macac u cuxquintaj. Tulacal a janal abeꞌe, 
chen betabi tiꞌi caꞌ jantabüc tiꞌi caꞌ joboc. 23 Leꞌec u tꞌanooꞌ aj choꞌ abeꞌe, 
jabix top cꞌabeet tiꞌi u cꞌajsabeeb a Dios ti caꞌ u yubooꞌ. Walac u tzꞌeec tiꞌi 
a mac jabix top queꞌen u yool u cꞌajes a Dioso. Walac ilic u tzꞌeec tiꞌi a mac 
caꞌ u beteꞌ jabix maꞌ nooch u wichil u meyaj. Walac ilic u tzꞌeec tiꞌi a mac 
caꞌ u maꞌmaꞌalcunte u bajil. Cꞌuꞌ betiqui, maꞌax cꞌuꞌ aj beel u men maꞌ tu 
paatal u jelic u tucul jumpul a maꞌax mac ti baaloꞌ.

3  1 Pues teꞌi. Leꞌec caꞌ ti cꞌüm‐ooltaj a Cristojo, joqꞌui ilic toꞌon jabix ti 
wetꞌoctaj alaꞌi ichil ti caꞌ cuxlaji. U men abeꞌe, yan ti tzꞌeec ti wool ti 

cꞌümüꞌ cꞌuꞌ a yan ti caꞌan tuba queꞌen a Cristojo. Tinaꞌan ti queꞌen alaꞌi tu 
yaj seeb cꞌüꞌ tu yaj toj a Dios u men u yanil. z 2 Tzꞌajeꞌex a wool a tucleꞌex 
cꞌuꞌ a yan ti caꞌana, maꞌ leꞌec a cꞌuꞌ a yan tiꞌi a yocꞌolcaba, 3 u men jabix 
quimenoꞌon tiꞌi a yocꞌolcaba. Teꞌi taacꞌaꞌan ti cuxtal etel Cristo y etel Dios. a 
4 Etel Cristo queꞌen a chucul cuxtal a toꞌono. Leꞌec caꞌ uduc alaꞌi waꞌyeꞌ 
tucayeꞌili, tücünacoꞌon ilic tu pach. Yan ilic ti yanil etel alaꞌi ti a qꞌuin abeꞌe. b

Leꞌec u uchben cuxtal etel u tumul cuxtal a hermanojo.
5 Pues teꞌi. Jumpul pꞌüteꞌex a betic u cꞌasil a naꞌateꞌex a tiꞌi a yocꞌolcab 

jabix cuchi taneꞌex a quimsic a tucul abeꞌe. Leꞌec abeꞌe, leꞌec a cüjtal etel a 
caꞌax macaca, u tuclabül a cꞌacꞌas tucul yocꞌol ix chꞌup y yocꞌol a winiqui. 
Leꞌec abeꞌe, u tzꞌiꞌlajbül u beteꞌ a cꞌas tiꞌi ix chꞌup y tiꞌi a winiqui. Leꞌec 
abeꞌe, u tzꞌiꞌlajbül u beteꞌ ulaacꞌ a cꞌasili. Leꞌec abeꞌe, leꞌec u tzꞌiꞌlajbül a 
cꞌuꞌ a tiꞌi ulaacꞌa. Leꞌec ti tan u tzꞌiꞌlic a cꞌuꞌ a tiꞌi a ulaacꞌa, tan u tzꞌeec abeꞌ 
tiꞌi u diosil. 6 Yocꞌlal boon a sipꞌil abeꞌe, watac u qꞌuinil ti leꞌec a Dioso, bel 
u cu tzꞌaaꞌ u sipꞌil ti top sabeensil u yajil tiꞌi boon tuul a walacooꞌ u betic 
abeꞌe. 7 Jabix abeꞌ a betajeꞌex leꞌec ti maꞌax to a cꞌüm‐oolteꞌex a Dioso. 8 Cꞌuꞌ 
betiqui, aleebe, yan u manül a tzꞌiiquileꞌex, y maꞌ ilic a boch tzꞌiictaleꞌex. 
Yan a top quiꞌ u yubi u yadic a cꞌas yocꞌol ulaacꞌa. Yaneꞌex a pꞌütic a 
wadiqueꞌex a jabix abeꞌe. Yaneꞌex ilic a pꞌütic a pꞌaꞌasa. Yaneꞌex ilic a pꞌütic 
a cꞌacꞌas tꞌana. Maꞌ a caꞌ adiqueꞌex tulacal abeꞌe. c 9 Maꞌ a wadiqueꞌex a tus ta 
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bajileꞌex u men a pꞌütajeꞌex a uchben cuxtala. d 10 Cajeꞌex to a beteꞌex a cꞌuꞌ a 
tiꞌi a tumul cuxtala. Tan ti taneꞌex tun a mas eeltic tiꞌi caꞌ quetaqueꞌex etel 
a Cristojo. Alaꞌaji, u tzꞌaj toꞌon a tumul cuxtala. e 11 Ichil a tumul cuxtala, 
maꞌ yan ich cuenta wa aj Griegojeꞌex f wa aj Israeleꞌex. Caꞌax a cꞌümajeꞌex u 
pꞌis a circuncision tuwich a wotꞌeleꞌex caꞌax maꞌ, maꞌ yan ich cuenta tiꞌi a 
tumul cuxtala. Caꞌax naachil caj taleꞌex, caꞌax qꞌuexbil mozojeꞌex, caꞌax maꞌ, 
maꞌ yan ich cuenta tiꞌi a tumul cuxtala. Jadiꞌ a Cristo leꞌec a mas tzaj tiꞌi a 
tumul cuxtala. Queꞌen alaꞌi etel tulacal a boon tuul a tiꞌiji. g

12 Pues teꞌi. Yeetaꞌanoꞌon u men a Dioso. Tiꞌijoꞌon a Dioso. Yajtziloꞌon. 
U men u tzꞌaj toꞌon a tumul cuxtala, yaneꞌex a chꞌaꞌic u yotzilil a maca. 
Yaneꞌex a waanticooꞌ. Tzꞌajeꞌex a bajil jabix maꞌ noocheꞌex u wichil a meyaj. 
Maꞌ a chocꞌtꞌantiqueꞌex a maꞌax maca. Maꞌ u jomol siqꞌuileꞌex a wool. h 
13 Mucꞌyajteꞌex a bajil. Wa yan a yan u sipꞌil teꞌexe, yan a saꞌtesiqueꞌex ta 
bajil. Jabix ilic caꞌ u saꞌtesaj toꞌon a Noochtzili, baaloꞌ ilic yan ti saꞌtesic 
tiꞌi ulaacꞌ. 14 Leꞌec a mas cꞌabeet tucayeꞌil tuwich tulacal abeꞌe, leꞌec caꞌ a 
yacunteꞌex a bajili. Leꞌec ti yaj a wuꞌyeꞌex a bajili, jumbeleꞌex ta bajil tu 
jajil. i 15 Leꞌec a jetzꞌaꞌan‐oolil a walac u tzꞌeec a Cristojo, queꞌen ichil ti 
püsücꞌal. Tan u jocꞌol toꞌon jabix tan ti tücaaꞌbül u men a jetzꞌaꞌan‐oolil 
abeꞌe. Maꞌ a pꞌütiqueꞌex a jetzꞌaꞌan‐oolili. Püyboꞌon u men Dios caꞌ ti cꞌümüꞌ 
a jetzꞌaꞌan‐oolil abeꞌe, caꞌ pꞌaatücoꞌon ti jumbeloꞌon a hermanojoꞌono. 
Tanac ti tzꞌeec a boꞌtic tiꞌi a Dioso. j 16 Yaabac u pectzil a Cristo a queꞌeneꞌex 
ta woolo. Yaneꞌex a caꞌansic a bajileꞌex y a tzeꞌectiqueꞌex a bajileꞌex etel 
tulacaleꞌex a patalil a tzꞌabi teꞌexe. Cꞌayinteꞌex a Salmo k y tulacal ulaacꞌ a 
cꞌay a tiꞌi a Dioso. Ti taneꞌex a cꞌaya, cꞌüjaꞌanac teꞌex a wadiqueꞌex a boꞌtic 
tiꞌi a Dioso. l 17 Tulacal a boon a taneꞌex a wadic y a betiqui, caꞌ a wadeꞌex y 
caꞌ a beteꞌex u men tiꞌijeꞌex a Noochtzil a Jesusu. Tanaqueꞌex ilic a tzꞌeec a 
boꞌtic tiꞌi a Dios a Tattzil etel u yanil a Jesus yocꞌol abeꞌe. m

Leꞌec biqui caꞌ u betooꞌ tu bajil a hermanojo.
18 Pues teꞌi. Leꞌec boon tuuleꞌex a ütantzili, tzꞌocseꞌex a wicham jabix ilic 

ti quiꞌ tu wich a Noochtzili. 19 Leꞌec boon tuuleꞌex a ichamtzili, yacunteꞌex 
a wütan. Maꞌ u siqꞌuileꞌex a wool etel. 20 Leꞌec boon a tzꞌubeꞌex tojo, 
yaneꞌex a tzꞌocsic tulacal u tꞌan a naꞌ a tat. Quiꞌ u yool a Noochtzil ti 
baaloꞌ. 21 Leꞌec boon a tattzileꞌexe, maꞌ a pꞌujsiqueꞌexooꞌ a mejen. Uchac 
u siqꞌuilooꞌ u yool wa caꞌ a beteꞌex abeꞌe. 22 Leꞌec boon tuuleꞌex a qꞌuexbil 
mozojeꞌexe, yaneꞌex a tzꞌocsic tulacal u tꞌan a wumileꞌex. Beteꞌex a 
meyaj, pero maꞌ chen ti taneꞌex a cününbül tiꞌi caꞌ aalbüqueꞌex a quiꞌil. 
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Beteꞌex a meyaj tulacaleꞌex a wool u men taneꞌex a saactic u yantal a 
sipꞌil tu taan a Dioso. 23 Caꞌax cꞌuꞌac ti meyajil caꞌ tzꞌabüc teꞌexe, caꞌ a 
beteꞌex tulacaleꞌex a wool. Beteꞌex a meyaj abeꞌe, jabix cuchi taneꞌex a 
betic u meyaj a Noochtzili, maꞌ leꞌec u meyaj a cristianoji. 24 Incheꞌexe, a 
weeleꞌex. Bel u caꞌa tzꞌabül teꞌex a quiꞌ u men a Noochtzili, u men taneꞌex 
a tzꞌocsic u tꞌan. Taneꞌex a betic u meyaj a Noochtzil a Cristojo. 25 Leꞌec a 
walacooꞌ u betic a maꞌ quiꞌi, walac ilic u tzꞌabül u jel a maꞌ quiꞌ u betaj u 
men a Dioso. Alaꞌaji, walac u yilic ti quet tulacalooꞌ.

4  1 Leꞌec boon tuuleꞌex a yan teꞌex a qꞌuexbil mozojo, yaneꞌex a betic a 
toj tiꞌijooꞌo. Cꞌaac teꞌex ti yan ilic a wumileꞌex ti caꞌan. n

2 Pues teꞌi. Jujun tuuleꞌexe, tan ti tanaqueꞌex a tꞌan etel Dios tulacaleꞌex 
a wool. Leꞌec ti taneꞌex a tꞌan etel a Dioso, tanaqueꞌex ilic a tzꞌeec a 
boꞌtic tiꞌiji. o 3 Cꞌajseꞌex ilic a Dios tiqui wocꞌol. Cꞌaateꞌex tiꞌi caꞌ u tzꞌaaꞌ 
toꞌon biqui caꞌ ti wadüꞌ u tꞌan jabix cuchi tan u jebic toꞌon a puertaja. Ti 
baaloꞌo, jedeꞌec u paatal ti wadic u pectzil a Cristojo. Queꞌenen ti presojil 
u men in wadaj a pectzil abeꞌe. p 4 Cꞌajseꞌex ilic a Dios tin wocꞌol tiꞌi caꞌ in 
chicbes u pectzil u men leꞌec in meyaj.

5 Pues teꞌi. Tan ti tanaqueꞌex a betic a toj etelooꞌ a maꞌ hermanojo. Leꞌec 
caꞌ yanac biqꞌuini, adeꞌex u quiꞌil a Dios tiꞌijooꞌ. q 6 Tulacal a cꞌuꞌ a taneꞌex 
a wadiqui, laj quiꞌ cuchi jabix cuchi a janal a quichꞌpan a yan u taabili. Ti 
baaloꞌo, jedeꞌec a weeltiqueꞌex biqui caꞌ a nuucteꞌexooꞌ tulacal a maca. r

Aj Pablojo, tan u diostacꞌunticooꞌ jujun tuul a hermanojo.
7 Pues teꞌi. Yajtzil a hermano Tiquico. Walac u jajtal u tꞌan u yaanteen. 

Tan ilic u betic u meyaj a Noochtzil tin wetel. Bel u cu yadüꞌ teꞌex cꞌuꞌ a tan 
in cꞌümiqui. 8 Tan in tücaaꞌtic alaꞌi ta weteleꞌex caꞌ u yadüꞌ teꞌex yocꞌol caꞌ a 
weelteꞌex biquiꞌiloꞌon. Tan ilic in tücaaꞌtic alaꞌi tiꞌi caꞌ u quiꞌcunteꞌex a wool. 
9 Tan ilic in tücaaꞌtic aj Onesimo tu pach. Yajtzil a hermano abeꞌe. Queꞌen u 
yool tu pach a Dios tu jajil. A wetcaaleꞌex ilic alaꞌaji. Leꞌec aj Tiquico u yetꞌoc 
aj Onesimojo, belooꞌ u cu yadüꞌ teꞌex tulacal a baꞌal a cꞌuꞌ a tan waꞌyeꞌe. s

10 Pues teꞌi. Jadiꞌ aj Aristarco in wetꞌoc ti presojil. Tan u diostacꞌuntiqueꞌex. 
Tan ilic u diostacꞌuntiqueꞌex aj Marcoso. Etꞌoc bajilooꞌ etel aj Bernabeje. Ac 
aalbi tun teꞌex cꞌuꞌ a yaneꞌex a betic wa caꞌ cꞌochoc aj Marcos ta weteleꞌexe. 
Wa caꞌ cꞌochoco, cꞌümeꞌex tu quiꞌil. t 11 Tan ilic u diostacꞌuntiqueꞌex aj Jesus. 
— Justo, — cu tꞌanooꞌ tiꞌi. Jadiꞌ alaꞌooꞌ aj Israelooꞌ tu yaamooꞌ in wetmeyaj ichil 
u meyaj a Dioso. U jetzꞌcuntajooꞌ ilic in wool. 12 Tan ilic u diostacꞌuntiqueꞌex aj 
Epafrasa. A wetcaaleꞌex ilic alaꞌaji. Walac u betic u meyaj a Jesucristojo. Walac 
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u cꞌajsic a Dios tulacal u yool ta wocꞌoleꞌex caꞌ chuculaqueꞌex a naꞌat etel a 
Dioso. Walac ilic u cꞌajsic a Dios caꞌ chuculac boon a weeleꞌexe, y caꞌ a beteꞌex 
tulacal jabix u cꞌati a Dioso. u 13 Inene, in weel. Chich a meyaj u betaj aj Epafras 
ta wocꞌlaleꞌexe. Chich ilic a meyaj u betaj yocꞌlalooꞌ a hermano ichil a caj 
Laodicea y ichil a caj Hierapolisi. 14 Tan ilic u diostacꞌuntiqueꞌex aj Lucas. Yajtzil 
aj tzꞌücyaj abeꞌe. Tan ilic u diostacꞌuntiqueꞌex aj Demas. v 15 Tan in wadic teꞌex. 
Diostacꞌunteꞌex ten a hermano ich caj Laodicea. Diostacꞌunteꞌex ten ilic ixnaꞌ 
Ninfas u yetꞌocooꞌ a hermanojooꞌ a walacooꞌ u muchꞌtal ichil u yotocho. 16 Leꞌec 
caꞌ joboc u xocbol a carta adaꞌ teꞌexe, tücaaꞌte caꞌ xocboc tiꞌijooꞌ a hermano ich 
caj Laodicea. In tzꞌiibtaj ilic a carta tiꞌijooꞌ a hermano ich caj Laodicea. Caꞌ a 
xoqueꞌex ilic a carta abeꞌe. w 17 — Bete tulacal u meyaj a Noochtzil a tzꞌabi tech 
caꞌ a beteꞌ, — queꞌexac tiꞌi aj Arquipojo. x 18 Inen aj Pablojen. Jadiꞌ ilic adaꞌ a tan 
in tzꞌiibtic etel in cꞌüꞌil. Tanil in diostacꞌuntiqueꞌex. Cꞌaac teꞌex ti presojen to. In 
cꞌati a Dios caꞌ u yaanteꞌexe. Waꞌyeꞌ jobi in tꞌan. y 
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